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Schweizer Obstverband
Fruit-Union Suisse
Associazione Svizzera Frutta

Gemass Beschluss des Produktzentrums Beeren vom 20.05.2021 wurde der Preis mit Wirkung ab Sonntag
23.05.2021 wie folgt festgelegt: / Conformément a la décision du Centre de produits Baies du 20.05.2021, les
prix valables dés dimanche 23.05.2021 sont fixés comme suit :

Produzentenrichtpreise / Abgangspreise ab Sammelstelle /
Prix indicatifs a la production Prix départ centre de ramassage
inkl. Gebinde / Emballage compris inkl. Gebinde / Emballage compris
offen / verpackt* / emballés* offen / verpackt* / emballés*
ouvert von / de bis / a ouvert von / de bis / a
CHF CHF CHF CHF CHF CHF
Erdbeeren / Fraises
10 Schalen / barquettes a 500 g 35.50 38.00 39.50 38.50 41.00 42.50
16 Schalen / barquettes a 250 g 34.50 38.00 39.50 37.50 41.00 42.50
Himbeeren / Framboises
16 Schalen / barquettes a 250 g 51.00 54.00 56.00 55.00 58.00 60.00
8 Schalen / barquettes a 250 g 26.30 27.80 28.80 28.80 30.40 31.40
8 Schalen / barquettes a 125 g** 20.10 22.10
Brombeeren / Miires
16 Schalen / barquettes a 250 g 41.00 44.00 46.00 44.00 47.00 49.00
8 Schalen / barquettes a 250 g 21.30 22.80 23.80 23.30 24.80 25.80
8 Schalen / barquettes a 125 g** 16.10 16.10 18.10 18.10
Cassis / Cassis
10 Schalen / barquettes a 500 g 38.50 40.50 41.50 43.50 45.50
16 Schalen / barquettes a 250 g 37.50 40.50 42.50 40.50 43.50 45.50
8 Schalen / barquettes a 250 g 19.80 21.30 22.30 21.80 23.30 24.30
Johannisbeeren / Groseilles a grappes
10 Schalen / barquettes a 500 g 27.00 29.00 30.00 32.00 34.00
16 Schalen / barquettes a 250 g 26.00 29.00 31.00 29.00 32.00 34.00
8 Schalen / barquettes a 250 g 13.30 14.80 15.80 15.80 17.30 18.30
Stachelbeeren / Groseilles a maquereau
10 Schalen / barquettes a 500 g 33.00 35.00 36.00 39.00 41.00
16 Schalen / barquettes a 250 g 33.00 36.00 38.00 36.00 39.00 41.00
8 Schalen / barquettes a 250 g 17.30 18.80 19.80 19.30 20.80 21.80
Heidelbeeren / Myrtilles
16 Schalen / barquettes a 250 g 49.50 52.50 54.50 53.00 56.00 58.00
8 Schalen / barquettes a 250 g 26.30 27.80 28.80 27.80 29.30 30.30
8 Schalen / barquettes a 125 g** 19.10 19.10 21.10 21.10

*Schalen mit Deckel, Flow-Pack oder andere Spezial-Verpackungen; ** wird nur verpackt gehandelt

Preisspanne fir verpackte Ware: die Produzentenrichtpreise sind je nach Verpackungsart unterschiedlich, da nicht alle Verpackungen
gleich teuer sind und nicht jeder Kunde dieselben Verpackungen wiinscht. Die Richtpreise sind jedoch bestimmt in dieser Preisspanne.
Dies wurde so beschlossen, damit auf individuelle Wiinsche des Handels eingegangen werden kann.

*barquettes avec couvercle, Flow-Pack ou autres emballages spéciaux ; **commercialisé uniquement emballé

Fourchette de prix pour la marchandise emballée : ceci est nécessaire compte tenu que les prix indicatifs a la production varient en
fonction du type d'emballage, que tous les emballages ne sont pas aussi chers et que chaque client ne veut pas le méme emballage.
Les prix indicatifs sont donc définis dans cette fourchette de prix. Cela a été décidé afin de pouvoir prendre en compte les besoins
individuels du commerce.
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Margen :

- Himbeeren: Kader 60 x 40 cm: CHF 4.00; Kader 30 x 40 cm: CHF 2.50

- Erdbeeren: Kader 60 x 40 cm: CHF 3.00

- Ubrige Strauchbeeren: Kader 60 x 40 cm: CHF 3.00

Schalten sich auf der Sammelstellenstufe zwei oder mehr Handler ein, so haben diese die Handelsmarge zu teilen.

Qualitat :

Im Interesse eines optimalen Marktverlaufs werden Produktion und Abnehmerhandel aufgefordert, sich beim
Pfliicken und bei der Ubernahme an die SOV-Normen zu halten.

Flillgewicht :

Die Schalen sind so zu fiillen, dass diese an der Detailverkaufsfront das angeschriebene Inhaltsgewicht,
z. B. 500 g netto, aufweisen.

Kader :

Es sind nur saubere bzw. neuwertige Kader zu verwenden, gebrauchte Importgebinde sind fur Schweizerfriichte
nicht zugelassen.

Transport :
Kader 60 x 40 cm: CHF 1.50; Kader 30 x 40 cm: CHF 0.75

Zustandig fiir die Durchfiihrung der offiziellen Qualitdatskontrollen sind :
1. Kontrollfirmen und Produzenten (Selbstkontrolle)
2. Die Inspektoren der Qualiservice GmbH

Marges :

- Framboises : Plateau 60 x 40 cm : CHF 4.00 ; Plateau 30 x 40 cm : CHF 2.50
- Fraises : Plateau 60 x 40 cm : CHF 3.00

- Autres baies d’arbuste : Plateau 60 x 40 cm : CHF 3.00

Lorsque deux commergants ou plus interviennent a I'échelon du centre de ramassage, ils doivent partager la marge
entre eux.

Qualité :
Dans l'intérét d'un déroulement optimal du marché, la production et le commerce acquéreur doivent respecter les
normes de la FUS lors de la cueillette ainsi que lors de la prise en charge.

Poids au remplissage :

Les barquettes doivent étre remplies de sorte qu'elles contiennent, arrivées au front de vente, le poids inscrit, soit
par exemple 500 g net.

Plateau :

Il'y a lieu d'utiliser uniqguement des plateaux propres, respectivement a I'état neuf; les emballages d'importation
déja utilisés ne sont pas admis pour les fruits suisses.

Transport :
Plateau 60 x 40 cm : CHF 1.50; Plateau 30 x 40 cm : CHF 0.75

Sont compétents pour I'application du contrdle officiel de la qualité :
1. Les maisons contrdlées et producteurs (autocontréle)
2. Les inspecteurs de Qualiservice Sarl
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